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MANUAL DE INSTALACAO

AR CONDICIONADO

* Por favor leia este manual integralmente antes de instalar o produto.

* A instalagdo deve ser efectuada de acordo com os standards de ligacdo e
apenas por pessoal autorizado.

* Guarde o manual para futura consulta apos o ter lido por completo.

www.lg.com
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2> DICAS PARA ECONOMIZAR ENERGIA

DICAS PARA ECONOMIZAR ENERGIA

Aqui estdo algumas dicas que o irdo ajudar a minimizar o consumo de energia quando utilizar o ar
condicionado. Pode utilizar o seu ar condicionado de forma mais eficiente, consultando as instru-
coes abaixo:

e Nao arrefeca excessivamente o interior da casa. Isso pode ser prejudicial para a sua saude e con-
some mais energia eléctrica.

e Bloqueie a luz solar com persianas ou cortinas, enquanto o ar condicionado estiver a funcionar.

* Mantenha as portas ou janelas fechadas firmemente enquanto o ar condicionado estiver a funcio-
nar.

e Ajuste a direccao do fluxo de ar vertical para circular ar interior.

e Aumente a velocidade do ventilador para arrefecer ou aquecer o ar interior mais rapidamente, num
curto periodo de tempo.

® Abra as janelas regularmente para ventilar as divisdbes uma vez que a qualidade do ar interior pode
deteriorar-se caso o ar condicionado seja usado durante muitas horas.

e Limpe o filtro de ar a cada 2 semanas. O po e as impurezas recolhidas no filtro de ar podem blo-
quear o fluxo de ar ou enfraquecer as fungdes de arrefecimento / desumidificacéo.

Para os seus registos

Anote o recibo nesta pagina no caso de necessitar dele para fazer prova da data de compra ou para
efeitos de garantia. Escreva o nimero do modelo e o nimero de série aqui:

Numero do Modelo :

Numero de Série :

Pode encontra-los numa etiqueta na parte lateral de cada unidade.

Nome do Vendedor :

Data de Aquisicéo :
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INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.

Cumpra sempre as seguintes precaugoes para evitar situagoes de perigo e de modo a garantir o
méximo desempenho do seu produto.

A AVISO

Se as indicacbes forem ignoradas tal pode resultar em lesdes graves ou morte.

/\ ALERTA

Se as instrucdes forem ignoradas tal pode resultar em lesdes leves ou danos no produto
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A AvIsO

e Ainstalacao ou reparacoes realizadas por pessoas nao qualificadas pode resultar em riscos
para si e para outras pessoas.

e O trabalho de instalagdo deveréa ser executado em conformidade com as normas de instalacao
nacionais e apenas por pessoal autorizado.

e As informacgdes contidas no manual destinam-se a ser utilizadas por um técnico qualificado
familiarizado com os procedimentos de seguranca e equipado com as ferramentas e os instru-
mentos de teste adequados.

e A falha na leitura e seguimento de todas as instrucoes presentes no manual de instrucoes
pode resultar em avarias no equipamento, lesdes fisicos, pessoais e/ou morte.

Instalagao

e Efectue sempre a ligacdo a terra. Caso contrario, pode causar um choque eléctrico.

e Nao utilize um cabo de alimentacédo, uma ficha ou uma tomada que esteja danificado. Caso contrario
poderéa provocar um incéndio ou um choque elétrico.

e Para a instalacdo do produto, contacte sempre o centro de assisténcia ou um agente de instalagdo
qualificado. Caso contrério, pode provocar um incéndio, um choque eléctrico, uma explosao ou lesoes.

e Una de forma segura a cobertura eléctrica ao painel de servico da unidade interior e o painel de ser-
vico a unidade exterior. Se a cobertura da parte eléctrica da unidade interior,e o painel de servigo da
unidade exterior ndo estiverem seguros, pode resultar em incéndio ou choque eléctrico devido a
poeira, dgua, etc.

e |nstale sempre um disjuntor de fugas de ar e um disjuntor de comutacao dedicado. A falta de insta-
lacdo pode provocar incéndio ou choque eléctrico.

e Nao armazene ou utilize gases inflamaveis ou substancias volatieis perto do ar condicionado. Caso
contrério, pode provocar incéndio ou choque eléctrico.

e Certifique-se de que a placa de instalagao da unidade exterior ndo esté danificada devido a sua longa
utilizacdo. Pode provocar lesdes ou acidentes.

e Nao desmonte ou repare o produto. Pode provocar incéndio ou choque eléctrico.

e Use uma bomba de vacuo ou um gés Inerte (nitrogénio) quando fizer testes de selagem ou limpeza
de ar. Nao comprima ar ou Oxigénio e néo utilize gases inflamaveis. Caso contrario pode causar fogo
ou explosdes. Existe risco de morte, danos, fogo ou explosao.

e Nao instale o produto num local onde haja risco de queda. Caso contrario, pode resultar em lesées
pessoais.

e Tenha cuidado quando retira o produto da embalagem e o instala. As extremidades agugadas podem
provocar lesoes.

e Nao ligue o disjuntor ou a energia nas casos em que o painel frontal, o armario eléctrico, a tampa
superior ou a tampa da caixa de controlo tenham sido removidas ou estejam abertas. Caso contrério,
poderé ocorrer incéndio, choque eléctrico, explosao ou morte.



4 INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Funcionamento

e N3o partilhe a saida com outros aparelhos. O calor gerado pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

e Nao utilize um cabo de alimentacdo danificado. Caso contrario poderd provocar um incéndio ou um
choque elétrico.

e Ndo modifique ou aumente o cabo de corrente sem precaucdes. Caso contrério podera provocar um
incéndio ou um choque elétrico.

e Tome as devidas precaugdes para que o cabo de alimentacdo ndo seja puxado durante o funciona-
mento. Caso contrario podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.

e Desligue a unidade se ocorrerem sons estranhos, odores ou fumos provenientes da unidade. Caso
contrério, pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

e Mantenha-se afastado das chamas. Caso contrério, pode provocar um incéndio.

e Desligue o cabo de alimentacdo se necessario, segurando-o na ponta sem ter as maos molhadas.
Caso contrério poderé provocar um incéndio ou um choque elétrico

e N&o cologue o cabo de alimentacédo perto de ferramentas de aquecimento. Caso contrdrio, pode pro-
vocar um incéndio ou um choque eléctrico.

e N&o abra a entrada de succéo da unidade Interior/ Exterior durante o funcionamento. Caso contrério,
pode provocar choque eléctrico e avaria.

e N&o deixe cair 4gua nas partes eléctricas. Caso contréario, pode provocar avaria da méquina ou cho-
que eléctrico.

e Segure na ficha pela extremidade quando esta a remove-la. Pode provocar choque eléctrico e danos.

e Ndo toque nas partes metalicas da unidade quando remove o filtro. Sdo agugadas e podem provocar
lesoes.

e N&o se coloque em cima da unidade interior/exterior nem coloque nada em cima. A queda da unida-
de pode provocar lesoes.

e N&o cologue objectos pesados em cima do cabo de alimentacdo. Caso contrério poderé provocar um
incéndio ou um choque elétrico.

e Quando o produto estiver submerso com &gua, contacte sempre o centro de assisténcia. Caso con-
trario podera provocar um incéndio ou um choque elétrico.

e Tenha cuidado para que as crianc¢as nao se coloquem em cima da unidade exterior. Caso contrério,
as criancas podem magoar-se gravemente devido a queda.
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/\ ALERTA
Instalacéao

e |nstale a mangueira de drenagem para se certificar que esta é efectuada de forma segura. Caso con-
trario, pode provocar fuga de agua.

e |nstale o produto de forma a que nem o ruido nem o ar quente perturbe ou provoque qualquer dano
aos vizinhos. Caso contrério, pode provocar disputa entre vizinhos.

e Inspeccione sempre se existem fugas de gas apds a instalacao e reparacao do produto. Caso contra-
rio, pode provocar avaria do produto.

e Mantenha o produto nivelado aquando da instalagao. Caso contréario, pode provocar vibragoes ou
fuga de agua.

Funcionamento

¢ Evite o arrefecimento excessivo e ventile o espaco regularmente. Caso contrario, pode prejudicar a
sua saude.

e Use um pano suave para limpar. Nao use cera, diluente ou detergentes agressivos. O ar condiciona-
do pode sofrer deterioracéo, alteracdo de cor ou desenvolver fendas na superficie.

e N&o utilize o aparelho para fins especificos como preservar carnes, legumes, maquinas de preciséo
ou artigos de arte. Caso contrario, pode danificar os seus bens.

e N&o cologue obstaculos em volta da entrada ou saida do fluxo. Caso contrério, pode provocar avaria
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INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR

Locais para instalacao

- Se for instalado um toldo por cima da unidade para evitar exposicao directa a luz solar ou chuva,
certifiqgue-se de que a radiacao de calor do condensador ndo é obstruida.

- Observe os espacos indicados pelas setas a frente, atras e dos lados da unidade.
- Nao coloque animais e plantas na direccao do ar quente.

- Tenha em consideracao o peso do ar condicionado para escolher um local onde o ruido e vibra-
¢cdo sejam minimos.
- Seleccione um local onde o ar quente e o ruido do ar condicionado ndo perturbem a vizinhanca.
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Unidade: mm

Mais de 600mm
Mais de 700 mm

Comprimento das tubagens e elevacdo

Unidade Exterior Unica Sem Divisoes

Dimenséo do tubo Comprimento A (m)| Elevacao B (m) |Refrigerante

MODELO | CAPACH adicional
Gés Liquido Padrao | Méx. | Padrao | Max. (g/m)
AUUQ18GH2 5kW 212.7(1/2) | ©6.35(1/4) 5 30 5 15 20
AUUQ24GH2 7KW 015.88(5/8) | @9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AUUQ36GH2 10kW | @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AUUQ48GH2 13.4kW | 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AUUQ54GH2 15.8kW | @19.05(3/4) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
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Estrutura do tecto

: Dimensao do tubo Comprimento A (m)| Elevacdo B (m) |Refrigerante
MODELO | CAPREIPA adicional
Gas Liquido Padrdo | Méx. | Padrao | Méx. (g/m)

ATUQ18GPLE5

ATUQISGOLES 5kW @12.7(1/2) | ©6.35(1/4) 5 30 5 15 20
ATUQ24GPLES

7kW 15. b2 2

ATUQ24GOLES 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 0 3
ATUQ36GPLES 10kW | ©15.88(5/8) | ©@9.52(3/8) 5 50 5 30 20 E
ATUQ48GMLE5 | 13.4kW | ©15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20 rgﬂ
ATUQ54GMLE5 | 15.8kW | @19.05(3/4) | @9.52(3/8) 5 50 5 30 20 "

Ar Condicionado Suspenso no Teto

Dimenséo do tubo Comprimento A (m)| Elevacao B (m) |Refrigerante

MODELO | CAPACIDA adicional
Gés Liquido Padrao | Méx. | Padrao | Max. (g/m)
AVUQ18GJLA2 5kW @12.7(1/2) | ©6.35(1/4) 5 30 5 15 20
AVUQ24GJLA2 TkW 215.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AVUQ36GKLA2 10kW | @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AVUQ48GLLA2 | 13.4kW | @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
AVUQB4GLLA2 | 15.8kW | @19.05(3/4) | @9.52(3/8) 5 50 5 30 20

Conduta de tecto
Conduta de tecto — Baixa estatica

CAPACIDA- Dimenséo do tubo Comprimento A (m)| Elevacao B (m) |Refrigerante

MODELO DE adicional
Gés Liquido Padrao | Méx. | Padrao | Max. (g/m)

ABUQ18GM1A2

ABUQISGL2AT 5kW @12.7(1/2) | ©6.35(1/4) 5 30 5 15 20
ABUQ24GM1A2

ABUQ2AGLIAT 7kW 015.88(5/8) | @9.52(3/8) 5 50 5 30 20
ABUQ36GM2A2| 10kW | @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
ABUQ48GM3A2| 13.4kW |@15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20
ABUQ54GM3A2| 15.8kW | @19.05(3/4) | ©9.52(3/8) 5 50 5 30 20

Instalado no chao em pé

CAPACIDA- Dimenséo do tubo Comprimento A (m)| Elevacao B (m) |Refrigerante

MODELO DE adicional
Gés Liquido Padrao | Méx. | Padrao | Max. (g/m)
APUQ36GRA2 10kW | @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 7.5 50 5 30 20
APUQ48GTA2 | 13.4kW |©15.88(5/8) | @9.52(3/8) 7.5 50 5 30 20
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Se a dimenséao do tubo instalado for inferior a 15 m, ndo é necessério efectuar uma carga adicional.
Refrigerante adicional = (A -15) x Refrigerante adicional (g)

Unidade Interior

Unidade Exterior

® ®

Unidade Exterior Unidade Interior
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~/\ ALERTA

e A capacidade baseia-se no comprimento standard e no comprimento maximo permitido
com base na fiabilidade.

e A carga de refrigerante imprépria pode provocar um ciclo anormal.
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Configuracao da operacao noite silenciosa

- Abra o painel lateral ou a Cobertura superior da unidade exterior.
- Defina a SWO1N.

Passo 1

Passo 2
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AUUQ36GH2 AUUQ48GH2 / AUUQbBAGH2
ATUQ36GPLES ATUQ48GMLES / ATUQB4GMLED
ABUQ36GM2A2 ABUQ48GM3A2 / ABUQB4GM3A2
AVUQ36GKLA2 AVUQ48GLLA2 / AVUQB4GLLA2
APUQ36GRA2 APUQ48GTA2

- Feche o painel lateral ou a Cobertura superior.

M\ AvIsO N

e Quando vocé define o DIP, vocé deve desligar o disjuntor ou desligue a fonte de alimenta-
¢do do produto para baixo.

- J

~/\ ALERTA

e A menos que o DIP aplicavel esta definido corretamente, o produto pode nao funcionar.
e Se vocé deseja definir uma funcéo especifica, solicitar que o instalador define o poder do
DIP apropriadamente durante a instalacgéo.
. /




10 LIGAGAO DOS CABOS

LIGACAO DOS CABOS
Ligacao elétrica

Efetue a ligacdo dos cabos de acordo com as
informacoes abaixo:
- Todas as ligacoes devem obedecer aos crité- Principal fonte
rios locais. de energia
- Seleccione uma fonte de energia capaz de
fornecer a corrente exigida pelo aparelho de
ar condicionado. Exterior
- Utilize um ELCB reconhecido (Disjuntor de Interior
Fugas Eléctricas) entre a fonte de alimentacao W Q
e a unidade. Deveré ser instalado um dispositi-
vo de desconexéo para desconectar de forma
correcta todas as linhas de fornecimento.
- Modelo do disjuntor recomendado apenas
por pessoal autorizado.

ELCB

Caixa de
alteracao
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Modelo Fase(d) ELCB

AUUQ18GH2

ATUQ18GPLE5 / ATUQ18GQLES
ABUQ18GM1A2 / ABUQ18GL2A1
AVUQ18GJLA2

1 20A

AUUQ24GH2

ATUQ24GPLE5 / ATUQ24GQLES
ABUQ24GM1A2 / ABUQ24GL3A1
AVUQ24GJLA2

1 25A

AUUQ36GH2
ATUQ36GPLES / ABUQ36GM2A2 1 30A
AVUQ36GKLA2 / APUQ36GRA2

AUUQ48GH2
ATUQ48GMLES / ABUQ4BGM3A2 1
AVUQ48GLLA2 / APUQ48GTA2

AUUQB4GH2
ATUQ54GMLES / ABUQ54GM3A2 1
AVUQB4GLLA2

40A
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Cabos de ligacao entre as Unidades Interior e Exterior

KUnidade Unidade\
Exterior Interior
IIF— —
FEEH
~/\\ ALERTA -

O cabo de ligacéo ligado entre a unidade exterior deve estar de acordo com as regras IEC
60245 57 ou HD 22.4 S4 (Este equipamento deve ser fornecido com um cabo definido de
acordo com os regulamento nacionais.)

Modelo Fase(@) |Area(mm?)

AUUQ18GH2 / ATUQ18GPLES / ATUQ18GQLES
ABUQ18GM1A2 / ABUQ18GL2AT / AVUQ18GJLA2
AUUQ24GH2 / ATUQ24GPLE5 / ATUQ24GQLEb
ABUQ24GM1A2 / ABUQ24GL3AT / AVUQ24GJLA2
AUUQ36GH2 / ATUQ36GPLES / ABUQ36GM2A2
AVUQ36GKLA2 / APUQ36GRA2

AUUQ48GH2 / ATUQ48GMLES / ABUQ48GM3A2

AVUQ48GLLA2 / APUQ48GTA2 1 6

AUUQ54GH2 / ATUQ54GMLES / ABUQ54GM3A2
AVUQBAGLLA2

O cabo de ligacéo ligado a unidade exterior deve estar em conformidade com |IEC 60245 57
ou HD 22.4 S4 (Este equipamento deve ser fornecido com um cabo definido de acordo
com os regulamentos nacionais.)

NORMAL Quando a linha de ligacao entre as unidades interna e externa
. excede os 40m, ligue a linha de telecomunicagées e a linha
de energia eléctrica separadamente.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido por um cabo especial ou
extensao disponivel no fabricante num agente autorizado.
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12 LIGAGAO DOS CABOS

Precaucées quando efectua a ligacao dos cabos eléctricos.

Utilize terminais de olhal nas ligacoes ao terminal de alimentacgao.

Cabo de Alimentacao
Terminal de olhal

Quando nenhum estiver disponivel, siga as instrucoes abaixo.

- Nao ligue cabos de seccoes diferentes ao bloco de terminais eléctrico. (Falhas na ligacdo de
energia pode causar aquecimento anormal.)

- Ao ligar cablagem com a mesma seccéo, proceda de acordo com a figura seguinte.

- Para ligar, utilize os cabos de energia designados e ligue-os firmemente, depois certifique que
nao existe pressao na peca do terminal exterior.

- Utilize uma chave de fenda apropriada para apertar os parafusos do terminal. Uma chave de
fenda com uma cabeca pequena vai rodar no parafuso e impossibilitar um aperto apropriado.

- Forgar os parafusos do terminal, pode fazer com que os quebre.
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Ligar o cabo a unidade exterior

Remova o painel lateral para ligacdo dos cabos.
Use o grampo para fixar o cabo.

Trabalho de ligacéo a terra
- Ligue o cabo do diametro mais perto do terminal de terra fornecido na caixa de controlo e faca
ligacéo a terra.

Ligar o terminal do cabo
Terminal do cabo
de energia eléctrica

Grampo

— * Certifique que borrachas sao utilizadas
nos buracos correctos depois de ligar a
energia principal.

~/\ ALERTA -

e O diagrama do circuito ndo esté sujeita a alteracdo sem aviso prévio.

e Certifique-se de conectar os fios de acordo com o esquema de ligacoes.

e |igue os fios com firmeza, de modo que ndo possam ser retirados facilmente.

e Ligue os fios de acordo com cédigos de cores, referindo o esquema de ligacoes.

e O cabo de energia ligado a unidade deve ser escolhido de acordo com as seguintes espe-
cificacoes.

- /
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14 TUBOS DE LIGAGAO

TUBOS DE LIGACAO

Preparacao da Tubagem

A causa principal das fugas de gas reside no alargamento defeituoso.

Efectue o alargamento segundo os procedimentos.

Cortar os tubos e o cabo.

- Utilize um kit de tubagem acessoério ou tubos
comprados localmente.

- Meca a distancia entre as unidades interior e
exterior.

- Corte os tubos um pouco mais longos do
que a distancia medida.

- Corte o cabo 1.5m mais longo do que a medida.

Remover as sobras

- Remova completamente todas as sobras da
zona de corte do tubo/cano.

- Coloque a extremidade do tubo/cano de cobre
no sentido descendente para remover as sobras,
evitando que caiam para dentro do tubo.

Colocar a porca

- Remova as porcas de alargamento forneci-
das com as unidades interior e exterior e
coloque-as no tubo/cano apdés concluir a
remocao das sobras. (Nao é possivel colocé-
las apos alargar os tubos)

Alargamento de tubos

- Efectue o alargamento do tubo utilizando a
ferramenta de alargamento R-410A como
apresentada em baixo.

Didmetro exterior A
mm polegada mm
26.35 1/4 1.1~1.3
@9.52 3/8 1.5~1.7
@127 1/2 1.6~1.8
©15.88 5/8 1.6~1.8
©19.05 3/4 1.9~2.1

Segure o tubo de cobre com firmeza na
barra (ou encastre), conforme a dimenséao
indicada na tabela abaixo.

Verificagao

- Compare o trabalho de alargamento com a
figura em baixo.

- Se 0 alargamento estiver defeituoso, corte a
secgéo alargada e efectue-o novamente.

O X

Tubo de ——N—

Cobre(\ 9202 Inclinado Assimétrico Aspero
T

7 D

Para baixo

Porca de Alargamento

Tubo de Cobre

Marcador de
seta vermelha

Suave a toda a volta

\ /Por dentro a brilhar e por
fora sem arranhdes
J/ = Alargamento defeituoso =
ﬁ 7‘ ﬁgﬁ ﬁﬁééﬁ i] K
Inclinado  Superficie ~ Partido  Espessura
danificada assimétrica

Mesmo comprimento
atoda avolta
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Ligar os tubos a Unidade Exterior

Alinhe o centro dos tubos e aperte bem a
porca de alargamento manualmente.

Por fim, aperte a porca de alargamento com
uma chave dinamométrica até escutar um cli-

que.
- Ao apertar a porca de alargamento com a T
chave dinamomeétrica, certifique-se de que a ; 5 Chave de 8
direccao de aperto segue a seta da chave. b i pressdo 3
c
Diametro exterior Binario 2
mm polegada N-m A
2 6.35 1/4 16+2 =
@9.52 3/8 38+4
127 1/2 55+6
@ 15.88 5/8 75+7
©19.05 3/4 110£10

sk Ao apertar o tubo, segure no corpo
hexagonal.

Evitar a entrada de objectos estranhos

- Ligue o tubo através dos buracos com mate-
rial isolante ou fixante (encontrados local-
mente) para parar quaisquer fugas.

Tubagem de
condensados

Fio de ligagao
,_L Tubagem lateral

do gas

Tubagem lateral
do liquido

-/\ ALERTA

Insectos ou pequenos animais que entrem na unidade exterior podem provocar um curto-
circuito na caixa eléctrica.




16 TUBOS DE LIGAGAO

Formar os tubos

Forme os tubos envolvendo a unidade interior
com material de isolamento e depois envolva-
os em 2 camadas de fita de vinil.

- Se desejar ligar mais uma mangueira de dre-
nagem, a saida deve ser conduzida para a
superficie. Fixe devidamente a mangueira.

No caso de a unidade exterior estar instalada
por baixo da unidade interior, faca o seguinte.

1 Cole a tubagem, mangueira de drenagem
e cabo de ligacéo de baixo para cima
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2 Segure 0s canos ao longo da parede exte-
rior. Utilizando um selante ou equivalente.

Sele uma pequena
abertura em volta
das-tubagens com

um'betume tipo

£

\< i |
\ Isolamentt

' Tubagem de

condensados

o

conexao

1
i Cabo de
1
1

Cabo de
fornecimento
de energia !

2,

O isolamento é necessario para impedir a dgua
de entrar nas partes eléctricas.

Nos casos em que a unidade exterior esta ins-
talada por cima da unidade interior, faca o
seguinte.

1 Cole a tubagem e cabo de ligagdo de baixo
para cima

2 Fixe a tubagem na parede exterior. Forme
um compartimento para evitar a entrada da
agua na diviséo.

3 Fixe a tubagem na parede com uma cunha
ou algo equivalente.

Sele uma pequena abertura
em volta das tubagens com
um betume tipo selante.
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TESTE DE FUGAS E EVACUACAO

O ar e a humidade que permanecem no siste-
ma de refrigeracao tém efeitos indesejaveis,
conforme indicado abaixo.

- A pressao no sistema aumenta.
- A corrente operativa aumenta.

- A eficiéncia de arrefecimento (ou aquecimen-
to) diminui.

- A humidade no circuito de refrigeracao pode
congelar e obstruir a tubagem capilar.

- A dgua pode causar corrosao das partes no
sistema de refrigeracéo.

Por conseguinte, as unidades interna/externa
e o0 tubo de ligacao devem ser verificados em
relacao a fugas e devem ser aspirados para
retirar gas incondenséavel e humidade no siste-
ma.

Preparacao

Verifigue se cada tubo (os tubos laterais do
liquido e do gé&s), entre as unidades interior e
exterior, foi devidamente ligado e se foram
efectuadas todas as ligacoes para o teste.
Remova as tampas da vélvula de servico dos
lados do gas e do liquido na unidade exterior.
Verifigue se ambas as vélvulas de servigo dos
lados do liquido e do gés na unidade exterior
estado fechadas nesta fase.

Teste de fugas

Ligue a vélvula do indicador (com manémetro)
e o cilindro do gas nitrogénio seco a esta
porta de servico com as mangueiras de carga.

~/\ ALERTA -

Certifique-se de que usa uma valvula de dis-
tribuicdo para purga de ar. Se nao estiver
disponivel, use uma valvula de paragem para
este efeito. O manipulo "Hi"da vélvula de
distribuicdo deve estar sempre fechado.

- Pressurize o sistema com nao mais do que
3.0 Mpa com gés nitrogénio seco e feche a
vélvula do cilindro quando o sistema de lei-
tura atingir perto de 3.0 MPa, procure infil-
tragcdes com sabéo liquido.

- J

~/\ ALERTA

Para evitar a entrada de nitrogénio no sis-
tema de refrigeracdo em estado liquido, o
topo do cilindro deve estar mais elevado
que o fundo quando pressuriza o sistema.
Normalmente, o cilindro é usado numa
posicao vertical.

- Faca um teste de fuga a todas as juntas da
tubagem (tanto unidade interior como unida-
de exterior) e as valvulas de servigco do lado
do gas e liquido. As bolhas indicam uma
fuga. Certifique-se de que limpa o sabdo com
um pano limpo.
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- Depois de confirmar que o sistema esta livre
de fugas, liberte a pressao de nitrogénio
abrindo o conector da mangueira de carga no
cilindro de nitrogénio. Quando a pressao do
sistema estiver reduzida para normal, desli-
gue a mangueira do cilindro.

Unidade Interior

—— Ir

Unidade
Exterior

Valvula
de pressdo

__Tubo flexivel
de enchimento

Cilindro de gas
nitrogénio
(na posigao vertical)
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18 TESTE DE FUGAS E EVACUACAO

Evacuacao

- Ligue a ponta da mangueira de carga, confor-
me descrito nos passos anteriores, a bomba
de vacuo para evacuar a tubagem e a unida-
de interior. Confirme se o manipulo “Lo and
Hi"” da vélvula de distribuicao esta aberto.
Depois, accione a bomba de véacuo. O tempo
de operagao para evacuacgao varia com o
comprimento da tubagem e a capacidade da
bomba. A tabela seguinte apresenta o tempo
necessario para evacuagao.

Tempo de evacuacéao requerido quando é
usada a bomba de vacuo 30 gal/h.

Se o comprimento Se o comprimento
do tubo for inferior a | do tubo for superior a
10 m (33 pés) 10 m (33 pés)

30 min. ou mais 60 min. ou mais

0.07 kPa ou menos

- Quando ¢é atingido o vécuo pretendido, feche
o0 manipulo "Lo and Hi" da valvula de distribui-
¢ao e pare a bomba de vécuo.

Terminar o trabalho

- Com uma chave de vélvulas, rode a vélvula do
lado do liquido no sentido contrério aos dos pon-
teiros do relégio para abrir completamente a val-
vula.

- Rode a vélvula do lado do gés no sentido contréario
ao dos ponteiros do relégio para abrir completa-
mente a valvula.

- Liberte ligeiramente a mangueira de carga ligada
ao lado da porta de servico do gés para abrir a
presséo e depois remova a mangueira.

- Substitua a porca de alargamento e a sua cobertu-
ra no lado da porta de servico do gés e aperte a
porca de alargamento de forma segura com uma
chave ajustével. Este processo é muito importan-
te para prevenir fugas no sistema.

- Substitua as coberturas das valvulas em ambos os
lados - vélvulas de servico do lado do liquido e do
gas - e fixe bem.

Este processo completa a purga de ar com a
bomba de vécuo.

O ar condicionado esté agora pronto a ser testado.

Unidade Interior
T

Manémetro
de pressdo

Abrir Abrir

Bomba de vacuo
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TESTE DIAGNOSTICO

Precaucdes A Ter Durante O Teste De Funcionamento

- O fornecimento de energia inicial deve proporcionar pelo menos 90% da poténcia nominal.
Caso contrério o ar condicionado néao deve ser utilizado.

-/\ ALERTA

Para a realizacao do teste, inicie sempre no modo de operacdo de arrefecimento, mesmo durante
a estacéo fria. Se a operacao de aquecimento for efectuada em primeiro lugar, podera provocar
problemas no compressor. Deve prestar atencao.

Realize o teste durante mais de 5 minutos sem interrupcao.
(A realizacao do teste diagnéstico seré cancelada 18 minutos mais tarde automaticamente)
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- A realiazacao do teste inicia-se quando premir o botao de verificacdo da temperatura ambiente e
o botdo do temporizador durante 3 segundos ao mesmo tempo.

- Para cancelar o teste de funcionamento, pressione qualquer botéo.

VERIFIQUE OS ITENS SEGUINTES QUANDO A INSTALAGAO ESTIVER CONCLUIDA

- Apds completar o trabalho, meca e registe os valores testados e guarde os dados medidos, etc.
Os elementos a medir sdo:

- Temperatura ambiente, temperatura exterior, temperatura de succédo, temperatura de insufla-
cao, velocidade de ventilacdo, caudal volumétrico, tensao, corrente, presenca de vibracdo e
ruido anormais, pressao de funcionamento, temperatura da tubagem, pressao da compressao.

- Relativamente a estrutura e aparéncia, verifique o seguinte:

o A circulacdo de ar adequada? o O interruptor do controlo remoto foi utilizado?

o A drenagem é efectuada de forma suave? o Existe algum ligacao errada?

o O isolamento do calor estd completo o Ndo existem parafusos soltos no terminal?
(Refrigerante e canalizagdo seca)?

o Existe alguma fuga de refrigerante? M4......118 N-cm {12 kgf-cm}

M5......196 N-cm {20 kgf-cm}
MG......245 N-cm {25 kgf-cm}
MB8......588 N-cm {60 kgf-cm}

Ligacdo de Alimentacao Eléctrica

- Ligue o cabo de alimentagdo a uma fonte de alimentacéo independente.
E necessario um disjuntor.

- Operar a unidade durante quinze minutos ou mais.

Avaliacdo do desempenho

- Meca a temperatura de entrada e descarga de ar.
- Certifique-se de que a diferenca entre a temperatura de entrada e descarga é superior a 8°C
(Arrefecimento) ou inversamente (Aguecimento).
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Apds confirmacao das condigoes acima especificadas, prepare as ligacdes da seguinte
forma:

1 Utilize sempre um circuito dedicado para o ar condicionado. Para o método de ligacao,
guie-se pelo diagrama do circuito colocado no interior da tampa da caixa de controlo.

Instale um interruptor entre a fonte de alimentacao e a unidade.

O parafuso que aperta os cabos na cobertura das partes eléctricas podem soltar-se devido
as vibracdes que a unidade estd sujeita durante o transporte. Certifiqgue-se de que elas
estao devidamente apertadas. (Se estiverem soltas podem queimar os cabos.)

Especificacao da fonte de alimentacéo.
Confirme se a capacidade eléctrica é suficiente.
Certifique-se que mantém a voltagem a mais de 90 por cento da marcada na placa.

Confirme a espessura do cabo Segundo as especificacdes na fonte de
alimentacao. (Tenha em atencéo a relacdo entre o comprimento e a secc¢ao do cabo.)

Instale sempre um interruptor de fugas em locais molhados ou humidos.
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9 Se a voltagem cair, podem dar-se os seguintes problemas.

- Vibracdo de um interruptor magnético, danos no ponto de contacto devido a uma quebra
de um fusivel, disturbios no funcionamento normal de um dispositivo de protecgad de
descarga.

- Nao foi dada energia de arranque suficiente ao compressor.
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FUNCAO

Utilizacdo de Regrigeracao Forcada

Para adicionar refrigerante no inverno.

Definicao de Procedimento

- Configure o Interruptor principal como se segue desligando a fonte de energia.
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AUUQ36GH2 AUUQ48GH2 / AUUQ54GH2
ATUQ36GPLES ATUQ48GMLE5S / ATUQB4GMLES
ABUQ36GM2A2 ABUQ48GM3A2 / ABUQ4GM3A2
AVUQ36GKLA2 AVUQ48GLLA2 / AVUQB4GLLA2
APUQ36GRA2 APUQ48GTA2

- Reiniciar a energia.

- As luzes LED Vermelha e LED Verde do PCB acendem durante as tarefas.
(A unidade interior € utilizada pela forca.)

- Se a utilizacao estiver terminada, a luz LED Vermelha sera desligada.
Se a utilizacao néo for feita normalmente, a luz LED Vermelha vai piscar.

- Feche a vélvula do Liguido s 6 depois de a luz LED verde se desligar (7 minutos apés o ligar da
magquina). Depois feche a véalvula do gas depois de a luz LED verde estar ligada.

Y YA\Ye) N

e Quando a luz LED verde do PCB estiver ‘Configuragéo da Bomba Descente Princw‘pal‘
ligada, o compressor vai desligar devido a
baixa pressao.

. Ligar

e Deve regressar ao Interruptor principal (LED vermelho ligado, LED verde desligado)

para utilizar normalmente depois de termi-
nar a tarefa.

. . . . Combinagao ligada
e Uma Bomba imprépria vai obrigar a que o (LED vermelho ligado, LED verde ligado)
produto se desligue ao mesmo tempo que |

o LED (verde e vermelho) cerca de 20

; [ Pump Down Start Vélvula de
minutos apos o Inicio. ‘ LED vermelho ligado, LED verde ligado) | liquido fechada
Valvula de

Bomba Descendente Completa
(LED vermelho desligado, LED verde ligado)
|

Y

Energia desligada
(LED vermelho desligado, LED verde ligado)

Gés Fechada
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FUNCAO AUTO-DIAGNOSTICO

Indicador de Erro (Exterior)

2 Vezes Tvez 2 Vezes Tvez 2 Vezes Tvez
LED I I I I I Erro na unidade externa
(VERMELHOY H H H X
exemplo: erro 21 (pico DC)

eg. o 1Seg.
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2 Seg 2 Seg
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AUUQ18GH2 / AUUQ24GH2 / ATUQ18GPLE5 / ATUQ24GPLES
ATUQ18GQLE5 / ATUQ24GQLES / ABUQ18GM1A2 / ABUQ24GM1A2
AVUQ18GJLA2 / AVUQ24GJLA2 / ABUQ18GL2A1 / ABUQ24GL3A1

2 Vezes 2 Vezes 2 Vezes
LEDOT I I
VERVELHO) > > > Erro na unidade externa
1vez 1vez 1vez exemplo: erro 21 (pico DC)
LEDO2 I ! '
(VERDE) [—»] P

AUUQ48GH2 / AUUQ54GH2 / ATUQ48GMLES
ATUQ54GMLESL / ABUQ48GM3A2 / ABUQ54GM3A2
AVUQ48GLLA2 / AVUQB4GLLA2 / APUQ48GTA2

AUUQ36GH2 / ATUQ36GPLE5 / ABUQ36GM2A2
AVUQ36GKLA2 / APUQ36GRA2
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LED LED
Codigo de Descricdo (vermelho) | (vermelho) Estado
erro LED 1 LED 2 Interior
(vermelho) (verde)

21 Pico DC (Avaria IPM) 2vezes P Tvez P OFF

22 Méx. CT (CT2) 2vezes O | 2vezes OFF

23 Tensao de ligacdo baixa DC. 2vezes @ | 3vezes O OFF

24 Lr;tggrruptor de presséao/sincronizacao do aque- 2vezes B | dvezes B OFF 13;'
26 Erro de Posicdo Comp DC 2vezes (P | 6vezes O OFF Ié
27 Erro de Falha PFC 2vezes @ | 7vezes OFF M
29 Corrente excedida Comp 2vezes (P | 9vezes O OFF

32 Alto de D tubo (Inv.) 3vezes @ | 2vezes P OFF

40 Sensor CT (Aberto/Curto) 4vezes @ 0 OFF

41 (EArLOethcL%écEJ;Oan tubo de sucgdo dvezes @ | 1vez B OFF

43 Sensor de Presséo (Aberto/Curto) 4vezes @ | 3vezes @ OFF

44 Erro T. ar exterior (Aberto/Pequeno) 4vezes P | 4vezes O OFF

45 'éLcj)tr)]cgjlc&;;aégg;céuaelgoo:frro T. Tubo Central dvezes @ | Svezes @ OFF

51 Capacidade excedida bvezes Tvez B OFF

53 Erro de Comunicacao (Interior <> Exterior) 5vezes @ | 3vezes P OFF

60 Erro EEPROM (Exterior) 6vezes D 0 OFF

61 Tubo central cond. alto Erro sinc. 6vezes O Tvez O OFF

62 Sinc. Calor Erro (Alto) 6vezes @ | 2vezes OFF

65 Erro Th. sinc. Calor (Aberto/Pequeno) 6vezes @ | bvezes O OFF

67 (BEIg‘?eurie(;(rn) da ventoinha a motor BLDC Bvezes B | Tvezes B OFF

Se for fornecida uma voltagem superior, os circuitos de proteccédo vao desligar o produto para
que possa prevenir danos nos componentes. O equipamento ird reiniciar automaticamente apés
3 minutos.
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GUIA DE INSTALACAO DE FRENTE MARITIMA

-/\ ALERTA

e Os equipamentos de ar condicionado
nao devem ser instalados em areas com
gases corrosivos, como gas acido ou
alcalino.

® N&o instale o aparelho num local onde
fique directamente exposto a brisa mari-
tima (pulverizacao salina). Pode provocar
corrosao no aparelho. A corrosdo nas
aletas do condensador e vaporizador
pode causar avarias no produto ou perda
de performance.

e Se a unidade exterior estiver instalada a
beira-mar, deve evitar exposicao directa
ao vento maritimo. Caso contrério, o per-
mutador de aguecimento necessita de
um tratamento anticorrosivo adicional.

. J

Seleccionar a localizacdo (unidade exterior)

Se a unidade exterior for instalada perto do
mar, deve evitar-se exposicao directa ao
vento do mar. Instale a unidade exterior no
lado oposto a direccédo da brisa maritima.

Brisa maritima

Brisa maritima

Caso queira instalar a unidade exterior no lado
do mar, instale um quebra vento para nao o
expor ao vento do mar.

Corta-vento

Brisa maritima

- Devera ser suficientemente forte, de betéo
por exemplo, para barrar a brisa maritima que
vem do lado do mar.

- A altura e a largura devem ser mais de 150%
da unidade exterior.

- Devem ser mantido um espacamento de 70
cm entre a unidade exterior e a proteccéao de
vento para facilitar a circulacao de ar.

Escolha um local bem seco.

e | impeza periédica (mais do que uma
vez por ano) do pé ou das particulas de
sal presas no comutador de calor usan-
do &gua.
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